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Skotselrad for allvadersskor
tillverkade av Tero Palmroth
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Det traditionella allvadersmaterialet i sig sjalv dr vattentdt och
skyddar mot regn, sng, slask och salt och bor rengdras med en
fuktig duk.

Mockan har behandlats med impregnerinsmedel. Regelbun-
den behandling med mockaspray (speciellt | samband med
rengdring) effektiverar skyddet ytterligare. Smuts kan torkas
av med en ren svamp eller en mockaborste.

Temperatur rekommendationer:
For allvaderskor ner till -15 °C
For mockaskor ner till -45 °C

0BS! Skorna tillverkade med traditionella klassiska metoder
(med stygn, limning av yttersula och med dragkedja) &r inte
vattentdta sa som gummistovlar.

ALL WEATHER
BY TERO PALMROTH

WHcTpyKumm no yxopny 3a BcenorogHoit
06yBblo ot Tero Palmroth
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TpaoMuMOHHDbIA  BCeCe30HHbI  MaTepuan  obnajaet
BOJ00TANKUBAIOLLIMMM CBOICTBAMI U MOXKET UCMONb30BaTHCA
B A0 [b, CHEr 1 CNAKOTb, a TaKKe NepeHOCUTb BO3AeCTBIe
conn. QuncTky matepuana ciegyet nPOU3BOANUTb C OMOLLbI
BNAXHOM TKaHMW.

lToBepxHocTb  3amweBoii  06yBu  obpabaTbiBaetca
BOJ0OTANKMBAIOLMM CnipeeM. [Tonb3yiiTech TakuM cnpeem,
yT06bI COXPAHUTD KAUECTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKY U3LeNus.
[pA3b MOXHO YAANUTD C NOBEPXHOCTU CYXOil ryBKOI.

PexomeHpaumny B yacTv TemnepaTypbl SKCAyaTaLum:
[Ina Bcece3oHHoro mMatepuana: fo -15 °C
[Tlna 3amwm: fo -45 °C

BHumaHue:
06yBb, M3roTOBNEHHaA M3 Takoro MaTtepuana, mpomyckaer
BO3AIyX, HO, B OT/INYNM OT pe3nHOBOI 06yBI, He ABNAETCA

BOAOHQI’IPOHI/IH&GMOVI.

Det tradisjonelle allvaers-materialet er vannresistent og taler
regn, sng, slaps og salt, og rengjgres med en fuktig klut.

Bruksanvisning for allvaers-sko
laget av Tero Palmroth

Den semskede overflaten er behandlet med en vannavste-
tende spray. Bruk denne typen spray for & opprettholde kval-
iteten. Eventuelt smuss kan fiernes med en tgrr svamp.

Anbefalte temperaturer:
For allveers-materiale inntil -15 °C
For semsket materiale inntil -45 °C

Merk:
Fottay laget av disse materialene er pustende, men ikke vann-
tette som gummistgvler.
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Hoito-ohje Tero Palmrothin
valmistamiin “jokasaan kenkiin".
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Perinteinen jokasaan materiaali on itsessdan vedenpitdvdd
ja suojaa sateelta, lumelta, loskalta ja suolalta ja
puhdistetaan  kostealla pyyhkeelld. Kenkien kayttoa
suositellaan -15 °Casti.

Haljasmokkapinta on kasitelty vettahylkivalld spraylla.
Olkaa hyva ja kasitelkdd kengdt muutaman viikon valein ns.
mokkaspraylld uudelleen, jotta vettd hylkivda ominaisuus
sdilyy, ja jotta kengdt pysyvat helpommin puhtaina. Liat
voidaan pyyhkid pois kuivalla sienelld. Kenkien kayttoa
suositellaan -45 °Casti.

tarkastuttaminen
kenkien jokasddn

Saanndllinen kenkien kunnon
suutarilla  on suositeltavaa, jotta
ominaisuudet sdilyvat hyvina pitkaan.

HUOM! Perinteisilld klassisilla menetelmilla (tikit, pohjan
liimaus ja vetoketju) valmistetut jalkineet eivdt ole vesitiiviit,

kuten kumisaappaat.

Le matériau traditionnel tout-temps résiste a l'eau ainsi
qua la pluie, a la neige, a la boue et au sel. Il doit étre
nettoyé a I'aide d'un chiffon humide.

Notice d’entretien des chaussures
tout-temps congues par Tero Palmroth

La surface du daim a été traitée avec un vaporisateur
hydrofuge. Afin de conserver la qualité de vos chaussures,
veuillez utiliser ce type de vaporisateur réguliérement. Toute
éventuelle saleté peut étre retirée a 'aide d’'une éponge séche.

Températures recommandées :
Pour le matériau tout-temps jusqua -15 °C
Pour le daim jusqu‘a -45 °C

Attention :

Les chaussures fabriquées dans de tels matériaux sont des
chaussures respirantes, mais ne sont pas étanches comme les
WD A 7+ v ZADOF5| &
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Maintenance instructions for the
all-weather shoes made by
Tero Palmroth
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The traditional all-weather material is water resistant and
tolerates rain, snow, slush and salt and shall be cleaned with
a damp cloth.

The surface of the suede has been treated with water
repellent spray. Please use this kind of spray to uphold the
quality. Eventual dirt can be cleaned off with a dry sponge.

Temperature recommendations:
For all-weather material until -15 °C
For suede material until -45 °C

Attention:
The footwear made of these materials are breathable but not

waterproof like rubber boots.

Das traditionelle allwettertaugliche Material ist wasser-
resistent sowie regen-, schnee-, matsch- und salzbestandig
und kann mit einem feuchten Lappen gereinigt werden.

Pflegeanleitung fiir allwetter-
taugliche Tero Palmroth Schuhe

Die Oberflache von Wildlederschuhen ist mit einem wasser-
abweisenden Spray behandelt. Um die Qualitat des
Wildleders zu erhalten, regelmdBig einen Pflegespray
verwenden.  Schmutzriickstande konnen mit  einem
trockenen Schwamm entfernt werden.

Temperaturempfehlungen:
Allwettertaugliche Materialien bis - 15 °C
Fiir Wildledermaterial bis - 45 °C

Zu beachten:
Schuhe und Stiefel aus diesen Materialien sind atmungsaktiv
aber nicht wasserfest wie beispielsweise Gummistiefel.
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